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1 Informacje ogéline

Kociot kondensacyjny Ecosy jest
przeznaczony do zasilania instalaciji
centralnego ogrzewania oraz wspotpracy z
pojemnosciowymi podgrzewaczami cieptej
wody uzytkowej.

Jest to kociot kondensacyjny schtadzajgcy
spaliny do bardzo niskich temperatur.
Dzieki temu jest on energooszczedny i
emituje niewielkie ilosci zanieczyszczen.

Kociot ten wspotpracuje z przewodami
powietrzno-spalinowymi, ktérymi zaréwno
pobierane jest powietrze jak i usuwane
sqg spaliny. Dzieki temu kociot nie pobiera
powietrza do spalania z pomieszczenia.

Model AS posiada wbudowany zawor
przetaczajacy umozliwiajacy wspotprace z
pojemnosciowym podgrzewaczem wody.

Instalacja i pierwsze uruchomienie
urzadzenia, mogg zosta¢ wykonane
wytacznie przez osoby uprawnione.
Sa one odpowiedzialne za prawidtowe
podtgczenie i uruchomienie, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Konserwacje, ewentualne przezbrojenie
na inny rodzaj gazu oraz wszelkie
naprawy urzadzenia nalezy zleca¢
autoryzowanemu serwisowi Saunier
Duval.

Marka Saunier Duval posiada w ofercie
liczne akcesoria, przeznaczone do
zakupionego przez.

Panstwa urzgdzenia, dostosowane do
indywidualnej charakterystyki instalacji, do
ktdrej zostanie ono podtaczone.

Aby zapoznac sie ze szczegdtowa listg
tych akcesoriéw prosimy skontaktowaé
sie z Pahstwa sprzedawca lub zajrze¢ na
strone internetowg www.saunierduval.pl.

W

2 Przechowywanie dokumentéow

* Prosimy o przechowywanie niniejszej
instrukciji, jak réwniez wszystkich
dofaczonych do niej dokumentow
w zasiegu reki tak, by méc z nich
skorzysta¢ w razie koniecznosci.

Nie ponosimy Zadnej odpowiedzialnosci
w przypadku szkdd spowodowanych

nieprzestrzeganiem zalecen zawartych w
niniejszej instrukcji.

3 Zagadnienia dotyczace
bezpieczenstwa

3.1 Co nalezy zrobi¢ w przypadku
wyczucia zapachu gazu

» Nie zapala¢ i nie gasi¢ swiatta.

* Nie korzystac z przetagcznikéw
elektrycznych.

» Nie korzystac z telefonu w strefie
zagrozenia.

» Nie zapala¢ otwartego ognia (na
przyktad zapalniczki lub zapatki).

* Nie pali¢.

* Zamkng¢ zawor gazu przed
urzgdzeniem badz przy liczniku gazu.

» Otworzy¢ okna i drzwi.

» Uprzedzi¢ inne osoby znajdujace sie w
lokalu.

» Poinformowaé pogotowie gazowe lub
wykwalifikowanego specjaliste.




3.2 Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa i zalecenia

Nalezy bezwzglednie przestrzegac
nastepujacych instrukcji i zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa:

* Nie uzywacé ani nie przechowywac
materiatéw wybuchowych lub
tatwopalnych (np. benzyny, lakieréw,
itp.) w pomieszczeniu, w ktérym
zainstalowany jest kociot.

* W Zzadnym przypadku nie wytgczac i
nie zmienia¢ nastaw zabezpieczen,
gdyz moze to spowodowac
niebezpieczenstwo.

* Nie wprowadza¢ modyfikacji na
poziomie:

- urzadzenia,
- bezposredniego otoczenia urzadzenia,

- instalacji wodnej, wentylacyjnej lub
gazowej,

- przewodow powietrzno-spalinowych,

* Nie wolno samodzielnie dokonywac
przegladow, ani jakichkolwiek napraw.

* W przypadku wycieku wody zamkna¢
natychmiast doptyw zimnej wody
do urzadzenia i zleci¢ naprawe
autoryzowanemu serwisowi.

* Nie nalezy niszczy¢ ani zdejmowaé
plomb z poszczegdlnych elementow.
Jedynie specjalisci z Serwisu
Saunier Duval sg upowaznieni
do wprowadzania zmian w
zaplombowanych podzespotach.

* Nie uzywac aerozoli, rozpuszczalnikéw,
detergentéw na bazie chloru, farb,
kleju, itp. w poblizu urzadzenia. W
niekorzystnych warunkach substancje
te mogq wywotaé korozje instalacji
odprowadzania spalin.

* Nie zmienia¢ warunkow technicznych
i architektonicznych w otoczeniu
urzadzenia, mogacych wywiera¢ wptyw
na bezpieczenstwo jego dziatania.
Przyktad:
Otwory w zewnetrznych fasadach
budynku, przeznaczone do
doprowadzania powietrza i usuwania
spalin, powinny by¢ zawsze odstoniete.

Instrukcja obstugi

* Nalezy usuwaé np. przedmioty,
uzywane do zamkniecia tych otworéw
w czasie prac, przeprowadzanych na
elewacjach.

Uwaga ! Prosimy o szczegding
uwage przy regulacji
temperatury ciepfej wody : woda

wyplywajaca z zaworéw poboru
moze by¢ bardzo goraca.

4 Gwarancja producenta /
Odpowiedzialnos¢

Wszystkie aktualne warunki gwarancji
znajdujg sie w ksigzce gwarancyjnej
dofaczanej do urzgdzenia.

W
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5 Przewidywany sposoéb
korzystania z urzadzenia

Urzadzenia firmy Saunier Duval
wytwarzane sg z wykorzystaniem
najnowszych osiggnie¢ techniki i zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa.

Kociot Ecosy jest przeznaczony

do zasilania zamknietych instalacji
centralnego ogrzewania oraz wspoétpracy z
pojemnosciowymi podgrzewaczami cieptej
wody uzytkowej.

Kazdy inny sposob eksploataciji
urzadzenia jest traktowany jako
niewtasciwy i zabroniony.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub
straty powstate na skutek uzytkowania
urzadzenia w sposob niezgodny z
przeznaczeniem. Wszelkie ryzyko ponosi
wytgcznie uzytkownik.

Pojecie przewidzianego uzytkowania,
zawiera w sobie rowniez przestrzeganie
zalecenh zawartych w instrukcji obstugi,
instrukciji instalacji i we wszystkich
dokumentach towarzyszacych oraz
przestrzeganie zasad instalacji i
aktualnych przepisow.

6 Konserwacja biezaca

» Prosze czysci¢ ostony urzadzenia
przy pomocy szmatki zwilzonej wodg z
mydtem.

* Nie nalezy stosowa¢ produktéw
Sciernych ani innych srodkéw
czyszczacych tego rodzaju, gdyz moze
to spowodowac uszkodzenie oston
lub czesci wykonanych z tworzyw
sztucznych.

W

7 Recykling

Urzadzenie wykonane jest w wigkszosci z
materiatdw objetych recyklingiem.

Opakowanie, samo urzgdzenie,
@ Jjak réwniez pozostata zawarto$¢
paczki nie powinny by¢ wyrzucane
razem z odpadami domowymi,
lecz usuwane zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.




8 Uzytkowanie urzadzenia

8.1 Panel sterowania
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Legenda 8.3 Uruchomienie

1 Kontrolka stanu urzadzenia

2 Wyswietlacz Sprawdzi¢ czy:

3  Wskazniki wybranego trybu dziatania

4  Wybér trybu dziatania - urzadzenie podigczone jest do zasilania

5 Regulacja temperatury cieptej wody elektrycznego,

6 Regulacja temperatury obiegu

grzewczego - zawor gazu jest otwarty,

7  Wylacznik pracal/stop
- zawory odcinajgce obiegu grzewczego

8.2 Wyswietlacz sg otwarte.

Na wyswietlaczu mozna odczytac: » Ustawi¢ wylacznik praca/stop na "I".

- aktualne cisnienie w obiegu Zapala sie kontrolka trybu pracy oraz
grzewczym, pojawia sie symbol na wyswietlaczu.

- lub aktualng temperature w obiegu Kociot jest gotowy do pracy.
grzewczym jesli w danej chwili kociot ) )
pracuje na potrzeby instalacji c.o., Kontrolka stanu urzgdzenia moze

sygnalizowac:

- lub ewentualny komunikat usterki.
- prace palnika: kolor z6tty,

- komunikat usterki: kolor czerwony
(patrz rozdziat «Diagnostyka btedow»).

W
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8.4 Wybor trybu dziatania

+ Wciskajac przycisk MODE mozemy
dokona¢ wyboru trybu pracy
urzadzenia. Zielona kontrolka zapala
sie przy wybranym trybie:

= Centralne ogrzewanie + ciepta
i & woda
Fo Tylko ciepta woda
i Zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe kotta

8.5 Regulacja temperatury

Kroétkie nacisniecie na przycisk
-
@ «+» lub «—» po stronie symbolu @

tub ' pozwala wyswietiic wartosé
wybranej wczedniej temperatury.

8.5.1 Regulacja temperatury cieptej

wody uzytkowej

« Nacisng¢ przycisk + lub - znajdujacy sie
obok symbolu @ aby zmienié zadang
temperature cieptej wody.

Fo Temperatura wody (°C)
min. 38
maks. 63
8.5.2 Regulacja temperatury wody w

obiegu centralnego ogrzewania

* Nacisng¢ przycisk + lub - znajdujacy sie
obok symbolu [iffl’ aby zmieni¢ zadang
temperature w obiegu grzewczym.

i1} Temperatura wody (°C)
min. 22
maks. 80

W

W przypadku zainstalowania
@ czujnika temperatury zewnetrznej
wydajnos$c¢ obiegu grzewczego jest
dostosowywana do aktualnych
strat ciepta budynku. W celu
sprawdzenia zadanej temperatury
pracy kotta nalezy wcisng¢
przycisk + lub - znajdujacy sie
obok symbolu [fffl

8.6 Kontrola cisnienia w obiegu
grzewczym

Kiedy kociot pracuje w trybie centralnego
ogrzewania, wyswietlana jest temperatura
obiegu.

Aby na wyswietlaczu pojawita sie aktualna

wartos¢ cisnienia nalezy:

* Wocisng¢ przycisk MODE i wybra¢ tryb
pracy «Tylko ciepta woda»

Aktualna wartosc¢ cisnienia pojawi sie na
wyswietlaczu.

» Nacisng¢ ponownie opcje "MODE" i
wybra¢ tryb "Centralne ogrzewanie +
ciepta woda".

9 Wylaczenie

» Prosze przesuna¢ wytacznik tak, by
pojawit sie symbol " O ".

» Urzadzenie zostaje odigczone od
zasilania elektrycznego.

W przypadku dtuzszej nieobecnosci
zalecamy zamkniecie doptywu gazu do
instalacji




10 Diagnostyka awarii

. . . Uwagal! Nie nalezy nigdy robi¢

W przypadku nieprawidtowosci: samodzielnie przegladéw ani tez
napraw urzadzenia. Urzadzenie
mozna ponownie uruchomié
wyfacznie po naprawie
dokonanej przez autoryzowany

- Na wyswietlaczu pojawi sie kod btedu

- Kontrolka pracy urzgdzenia miga na
czerwono.

serwis.

Kod btedu

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Wyswietlacz jest
wytgczony.

Brak zasilania
elektrycznego

Prosze sprawdzi¢, czy nie nastapita przerwa
w zasilaniu i czy urzadzenie jest prawidtowo
podtaczone. Po przywréceniu zasilania
urzadzenie wtaczy sie automatycznie.

Jesli btad bedzie pojawiat sie nadal, prosze
skontaktowac sie z wykwalifikowanym
instalatorem.

F1 lub F4

Btad zapalania

Prosze wytaczy¢ urzadzenie.

Odczekac 5 sekund, a nastgpnie ponownie
uruchomi¢ urzgdzenie.

Jesli btad bedzie pojawiat sie nadal, prosze
skontaktowac sig z wykwalifikowanym
instalatorem.

F2

Niedroznos¢ lub
rozszczelnienie
przewodu powietrzno-
spalinowego.

System zabezpieczenia wytgcza urzadzenie.

Prosze wytaczy¢ urzadzenie.

Odczekac 5 sekund, a nastgpnie ponownie
uruchomi¢ urzgdzenie.

Jesli btad bedzie pojawiat sie nadal, prosze
skontaktowac sig z wykwalifikowanym
instalatorem.

F5

Przegrzanie

Prosze skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisantem.

Palacy sie na
czerwono wskaznik
dziatania i wskaznik
ci$nienia migaja.

Brak wody w instalaciji
(< 0,5 bar)

Prosze odkreci¢ niebieskie pokretto zaworu
napetniajgcego umieszczonego pod
urzadzeniem az do chwili, gdy wskaznik
ci$nienia pokazywac¢ bedzie wartos¢ z
przedziatu miedzy 1i 2 bary.

Jesli konieczno$¢ napetniania wystepuje zbyt
czesto, moze wynika¢ to z wycieku w obrebie
instalacji.

W takim przypadku prosze skontaktowac

sie z wykwalifikowanym instalatorem w celu
skontrolowania urzgdzenia.

W
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11 Zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe

11.1 Zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe kotta

W przypadku ryzyka zamrozenia kotta
prosze wykonac¢ nastepujace czynnosci:

« Upewnic sie, czy kociot jest podtaczony
do sieci elektrycznej, i zapewniony
zostat doptyw gazu.

+ Wybraé odpowiedni tryb dziatania ()
na panelu sterujgcym.

System zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego steruje
uruchamianiem kotta w przypadku,
gdy temperatura w obiegu centralnego
ogrzewania spada ponizej 8°C. Kociot
wytacza sie, gdy temperatura wody w
obiegu centralnego ogrzewania osigga
10°C.

Jesli temperatura w obiegu grzewczym
spadnie do 5 C wowczas kociot pracuje do
momentu, gdy temperatura wody osiggnie
35C.

W czasie pracy kotta w trybie
@ przeciwzamrozeniowym
podgrzewana jest zarébwno woda
w obiegu grzewczym jak i w
wezownicy zasobnika c.w.u.

11.2 Zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowe instalacji

* W przypadku kilkudniowej
nieobecnosci, nalezy wybra¢ minimalng
temperature obiegu grzewczego na
panelu sterowania kotta lub ustawi¢
odpowiednio nizszg temperature
wewnetrzng za pomoca regulatora
pokojowego.

W

* W przypadku dtuzszej nieobecnosci
skontaktowa¢ sie z autoryzowanym
serwisantem w celu opréznienia kotta i
instalaciji.

Uwaga ! Obieg wody uzytkowej
(zimnej lub cieptej) nie jest
zabezpieczany przez kociof.

11.3 Zabezpieczenie przed
zablokowaniem sie pompy.

W celu ochrony pompy przed
zablokowaniem uruchamia sie ona co 23
godziny na 20 sekund. O ile w tym czasie
nie nastapito jej uruchomienie z powodu
pracy kotta.

12 Konserwacja / Serwis

Jesli Panstwa urzadzenie bedzie
prawidtowo konserwowane i
wyregulowane, bedzie zuzywaé mniej
gazu i dziata¢ dtuzej. Regularna
konserwacja urzgdzenia i przewodow
przez wykwalifikowanego specjaliste jest
niezbedna dla prawidtowego dziatania
instalacji. Pozwala to przedtuzy¢ okres
funkcjonowania urzadzenia, ograniczy¢
zuzycie energii i zmniejszy¢ ilosé
wydzielanych szkodliwych substanciji.

Zalecamy zawarcie umowy na
konserwacje z Autoryzowanym Serwisem.

Prosze pamietaé, ze niewlasciwa
konserwacja moze spowodowac
uszkodzenie zabezpieczen urzadzenia i
sta¢ sie przyczyna szkdd materialnych i
obrazen.

Obiekty powinny by¢ w czasie ich
uzytkowania poddawane przez wtasciciela
lub zarzadce: okresowej kontroli, co
najmniej raz w roku, polegajacej na
sprawdzeniu stanu technicznego:




elementéw budynku, budowli i instalacji
narazonych na szkodliwe wptywy
atmosferyczne i niszczace dziatania
czynnikéw wystepujacych podczas
uzytkowania obiektu,

instalacji i urzadzen stuzacych ochronie
Srodowiska,

instalacji gazowych oraz przewodéw
kominowych (dymowych, spalinowych i
wentylacyjnych).
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1 Uwagi dotyczace dokumentacji

» Prosze przekazac wszystkie dokumenty
uzytkownikowi urzgdzenia. Powinien
on przechowywa¢ dokumenty w taki
sposob, by méc z nich korzystaé w
razie koniecznosci.

Nie ponosimy Zzadnej odpowiedzialno$ci
w przypadku szkdd spowodowanych
nieprzestrzeganiem zaleceh zawartych w
niniejszej instrukc;ji.

Wszystkie wymiary w niniejszym rozdziale
podano w milimetrach.

2 Opis urzadzenia

2.1 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa umieszczona
wewnatrz urzadzenia informuje o tym,
gdzie wytworzone zostato urzadzenie i dla
jakiego kraju zostato przeznaczone.

Uwaga! Urzadzenie powinno by¢

eksploatowane wyfacznie przy
uzyciu typow gazu wskazanych
na tabliczce znamionowej.

Informacje na temat wartos$ci i ustawien,
znajdujgce sie na tabliczce znamionowej
oraz w niniejszym dokumencie powinny
by¢ zgodne z lokalnymi warunkami
dotyczacymi zasilania.

2.2 Oznakowanie CE

Oznakowanie CE wskazuje, ze urzadzenia
opisane w niniejszej instrukcji sg zgodne z
nastepujacymi dyrektywami:

- Dyrektywg dotyczaca urzadzen
gazowych (dyrektywa 90/396/CEE
Rady Wspolnoty Europejskiej).

Dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci
elektromagnetycznej (dyrektywa
89/336/CEE Rady Wspdinoty
Europejskiej).

Dyrektywa dotyczaca niskiego napiecia
(dyrektywa 73/23/CEE Rady Wspdlnoty
Europejskiej).

Dyrektywa dotyczacag wydajnosci
kottow (dyrektywa 92/42/CEE Rady
Wspolnoty Europejskiej).
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2.3 Schemat dziatania
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Legenda « Aby umozliwi¢ okresowg konserwacje,
1 Odprowadzenie spalin nalezy zachowa¢ minimalny odstep z

2  Czujnik temperatury zasilania obiegu kazdej strony urzadzenia.
c.0.

Palnik
Wentylator 300
Mechanizm gazowy m
Filtr
Odprowadzenie kondensatu
Czujnik ci$nienia wody obiegu c.o.
Zawor nadmiarowo-upustowy

0 Zawor tréjdrozny

1 Czujnik temperatury powrotu obiegu
c.0.

12 Zawor bezpieczenstwa obiegu c.o.

13 Pompa obiegowa c.o.

14 Odpowietrznik automatyczny

15 Wymiennik ciepta

16 Naczynie wzbiorcze

17 Odpowietrznik automatyczny

wymiennika
18 Wiot powietrza

= 200N~ W

Zasilanie c.o. S

A

B Zasilanie zasobnika c.w.u. S 0 Mm
C Doprowadzenie gazu %

D Powrét z zasobnika c.w.u.

E Powrét c.o. /

3 Wybdr lokalizacji

3.1 Kociot M

* Nalezy sie upewni¢ czy sciana, na ) . o
ktorej instalowany jest kociot, jest w * Urzadzenie powinno by¢ instalowane w
stanie wytrzymac ciezar urzadzenia. pomieszczeniu, ktére nie jest narazone

na dziatanie mrozu.
» Nalezy takze sprawdzi¢, czy wystarczy
miejsca na zainstalowanie przewodow 3.2 Cazujnik temperatury zewnetrznej

wody, gazu i instalacji kanalizacyjne;.
» Patrz instrukcja dotgczona do czujnika.

+ Kotta nie nalezy instalowaé¢ nad innymi
urzadzeniami, ktére mogtyby go
uszkodzi¢ (na przykfad nad kuchenka)
oraz w pomieszczeniach, w ktérych
w powietrzu unosi sie pyt i opary
zwigzkow chemicznych.
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Saunier Duval

4 Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa i zalecenia

4.1 Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Wszelkie naprawy urzadzenia powinny
by¢ wykonywane przez autoryzowany
serwis Saunier Duval.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy
sprawdzi¢ cisnienie gazu na wejsciu

do kotta. W przypadku, gdy cisnienie
wykracza poza dopuszczalny zakres
wowczas nalezy zaprzesta¢ uruchomienia,
az do usuniecia przyczyn usterki.

Uwaga! Niewlfasciwe

A podfaczenie instalacji
elektrycznej grozi
niebezpieczennstwem porazenia
pradem i uszkodzenia
urzadzenia.

Przy podtgczaniu przewodow wody i gazu
nalezy prawidtowo zatozy¢ uszczelki, aby
unikng¢ ewentualnych wyciekow.

Podczas konserwacji lub wymiany
czesci zamiennych nalezy obowigzkowo
przestrzegac¢ nastepujacych zasad
bezpieczenstwa.

» Wytaczy¢ urzadzenie (patrz rozdziat
"Wytaczenie" w instrukcji obstugi).

» Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania
wyjmujac wtyczke lub wykorzystujgc
wytgcznik z wymaganym odstepem co
najmniej 3 mm miedzy stykami.

« Zamkng¢ zawor odcinajacy doptyw
gazu.

+ Zamkng¢ zawory odcinajace na
podtgczeniach.

* Opro6zni¢ urzadzenie w przypadku
wymiany elementéw hydraulicznych.

* Przed przystapieniem do konserwagciji
poczekac az kociot ostygnie.

* Podczas wykonywania czynnosci
serwisowych zabezpieczy¢ elementy
elektryczne przed zalaniem woda lub
uszkodzeniem.

» Uzywac jedynie nowych uszczelek i
okragtych pierscieni uszczelniajgcych.

* Po ingerencji w instalacje gazowag
sprawdzi¢ jej szczelnosc.

* Po operacji wymiany, sprawdzi¢
dziatanie wymienionych czesci
urzadzenia.

4.2 Rozporzadzenia, normy,
dyrektywy

Podczas instalacji i uruchamiania
urzgdzenia nalezy przestrzegac¢ aktualnie
obowigzujacych norm i przepiséw.

5 Instalacja urzadzenia

Przed zainstalowaniem kotta sprawdzi¢
czy dostepny w instalacji rodzaj gazu jest
zgodny z informacjg podang na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

5.1 Zalecenia poprzedzajace
instalacje

511 Koncepcja obiegu c.w.

Kociot Ecosy wspétpracujac z
pojemnosciowym podgrzewaczem wody
moze przygotowywaé réwniez cieptg wode
uzytkowa. Instalacje wody zimnej i cieptej
nalezy podtaczy¢ do podgrzewacza.




5.1.2 Koncepcja obiegu c.o

Kotty Ecosy moga by¢ instalowane we
wszystkich typach instalacji grzewczych:
dwururowej lub jednorurowej oraz
podtogowe;.

W instalacji moga by¢ zastosowane
grzejniki ptytowe, konwektorowe lub
nagrzewnice powietrza (nie zalecane).

W przypadku ogrzewania podtogowego
instalacje nalezy wyposazy¢ w

termostat temperatury wytaczajacy
kociot po przekroczeniu temperatury

50 C. Termostat ten powinien posiadaé
bezwtadnos¢ pozwalajgca na opdznienie
wytaczenia kotta w przypadku

bezposredniej zmiany trybu pracy z c.w.u.

na c.o.

Uwaga: Przy zastosowaniu w
instalacji materiatow réznego
rodzaju moze wystapi¢
zjawisko korozji. W celu
wyeliminowania tego zjawiska
nalezy wprowadzi¢ do instalacji
inhibitor korozji (w proporcjach
zalecanych przez producenta).
Wartosé pH wody powinna
zawierac sie w zakresie miedzy
5i 8,5, a twardos$¢ powinna
by¢ nizsza od 12 F. Napefnianie
instalacji woda zmiekczona jest
zabronione.

Przekroje rur w instalacji nalezy dobrac
uwzgledniajgc dostepne cisnienie
dyspozycyjne i przeptyw (patrz rozdziat
"Regulacja przeptywu obiegu c.0.").
Wymagany przeptyw wody w instalaciji
okresli¢ na podstawie rzeczywistego
zapotrzebowania na ciepto, a nie
maksymalnej mocy kotta. Przy czym
obliczeniowa réznica temperatur miedzy

zasileniem i powrotem nie powinna
przekracza¢ 20 C. Minimalny przeptyw
podany zostat w rozdziale "Dane
techniczne" na koncu podrecznika.

Przebieg rur powinien zosta¢
zaplanowany w taki sposéb, by

unikna¢ stosowania syfonow, w ktérych
gromadzi sie powietrze i utatwi¢ ciggte
odpowietrzanie instalacji. Odpowietrzniki
powinny zosta¢ zainstalowane w kazdym
gornym punkcie uktadu przewodoéw, jak
réwniez na wszystkich grzejnikach.

Maksymalna objeto$¢ wody w instalacji
zalezy miedzy innymi od cis$nienia
statycznego. Naczynie wzbiorcze,
wbudowane w kociot obstuguje instalacje

o okreslonych parametrach (patrz rozdziat

"Dane techniczne" na koncu instrukciji).

W przypadku wyzszego cisnienia
statycznego istnieje mozliwos¢

podwyzszenia cisnienia poduszki gazowej

W naczyniu wzbiorczym.

Zaleca sie zainstalowanie zaworu
spustowego w najnizszym punkcie
instalaciji.

W przypadku stosowania zaworéw
termostatycznych zaleca sie, by
wyposazy¢ w nie jedynie potowe
grzejnikéw i zainstalowanie ich w
pomieszczeniach o znacznym doptywie
ciepta, nigdy zas w pomieszczeniu, w

ktérym zainstalowano regulator pokojowy.

Przed zainstalowaniem kotta instalacja
powinna zosta¢ wyptukana oraz
wyposazona w filtr.

Jesli kociot nie jest instalowany
natychmiast, zaleca sie zabezpieczenie

podiaczen po to, by gips i farba nie mogly

wplyna¢ ujemnie na szczelnosé przy
pdzniejszym podfgczeniu.

W

Saunier Duval
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5.2 Wymiary

780

W

Saunier Duval

5.3 Lista dostarczanego sprzetu

Legenda

1 Kociot

2 Listwa montazowa

3 Wkrety (x3)

4  Kotki (x3)

5 Przewdd do odprowadzenia kondensatu
6 Czujnik temperatury zasobnika (nie

© o~

wchodzi w zakres dostawy, dostepny
jako akcesoria)

Przytacza katowe wraz z uszczelkami
Instrukcja obstugi

Szablon montazowy




5.4 Mocowanie do $ciany

450
320
| | 310 ©
™ N N
3 ! =
[ L q
Ve 10
K8
w
51,5 64
116,5 |, 129,5

Prosimy sprawdzi¢, czy materiaty uzyte
do wykonania instalacji dopasowane sg
do urzadzenia.

Ustalenie miejsca montazu regulatora.
Odsytamy Panstwa do rozdziatu
"Wybér miejsca".

Mocowanie listwy nalezy dostosowaé
do parametréw Sciany nosnej, z
uwzglednieniem ciezaru kotta,
wypetnionego woda.

Wywierci¢ otwory na sruby mocujace
uzywajac szablonu, dostarczonego
wraz z urzadzeniem.

W miare mozliwosci do zamocowania
listwy montazowej wykorzysta¢
dostarczone wkrety i kotki rozporowe.

Sprawdzi¢ czy dostarczone wkrety
i kotki sg odpowiednie dla sciany
przewidzianej do zamontowania kotta.

Umiesci¢ kociot nad przytgczami
hydraulicznymi i opusci¢ go osadzajac
w uchwycie montazowym.

Zamontowac uszczelki na
poszczegdlnych przytgczach
hydraulicznych.

Dokreci¢ przytacza.

W
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5.5 Podtaczenie gazu i wody Srodka, aby usuna¢ wszelkie
zanieczyszczenia (opitki, pozostatosci

Widok tylnej czesci kota. po lutowaniu, oleje i smary).
Zanieczyszczenia te mogtyby
—i= == przedostac sie do kotta i zaktécié jego
5 9 ® s s o dziatanie.
[cX0) 00

* Nie uzywac rozpuszczalnikow ze
| I wzgledu na ryzyko uszkodzenia obiegu.

* Nie lutowac juz zamontowanych
przewodéw : operacja ta moze
spowodowac uszkodzenie uszczelek i
zaworéw.

[ ] » Uzywac wytgcznie oryginalnych
uszczelek dostarczonych wraz z
urzadzeniem.

» Po napetnieniu instalacji sprawdzic jej
szczelnos¢ i usungé ewentualne zrédta
I I wyciekow.

* Podtaczy¢ odptyw zaworu
bezpieczenstwa do kanalizaciji.
Instalacja powinna by¢ wykonana w ten
sposoéb, by byta mozliwos¢ obserwaciji

[ © ] ewentualnego wyptywu wody.

ﬁ‘ ® 0] [©] o] ® .
a\\@i@ > i Uwaga! Saunier Duval
LE%—T' ::@F ‘ @f% g nie ponosi zadnej
/ / / \ odpowiedzialno$ci za
93.6 65/.]. 64 [|51.5].165 6 szkody powstafe na skutek
1 2 J 3 J 4 5 nieprawidtowego podfaczenia
zaworu bezpieczenstwa do
kanalizacji.
Legenda

1 Powrét obiegu c.o. - 3/4"

2 Powrét z wezownicy zasobnika c.w.u.
- 3/4"

3  Przylacze gazowe - 3/4"

4  Zasilanie wezownicy zasobnika c.w.u
- 3/4"

5 Zasilanie obiegu c.o. - 3/4"

6 Odprowadzenie kondensatu - @19 mm

* Przed rozpoczeciem jakichkolwiek
czynnosci dokfadnie wyczyscic¢
przewody, uzywajac odpowiedniego

Saunier Duval




5.6 Podtaczenie systemu
odprowadzenia kondensatu

5.6.1 Napelnienie systemu

odprowadzenia kondensatu

Uwaga! Przed dokonaniem
pierwszego uruchomienia

nalezy napetni¢ syfon

odprowadzenia kondensatu.

&

=)

o

— g

Legenda
1 Odprowadzenie kondensatu
2 Wymagany poziom napetnienia

» Odkreci¢ syfon odprowadzenia
kondensatu (1).

» Napetni¢ syfon (2) woda do
wymaganego poziomu.

+ Zamontowac¢ ponownie syfon zwracajac
uwage na poprawnos¢ osadzenia
uszczelek.

5.6.2 Odprowadzenie kondensatu

W dostawie kotta znajduje sig elastyczny
przewod do odprowadzenia kondensatu.

*  Wyjaé zaslepke i podtaczyé przewdd
odptywowy.

» Umiesci¢ drugi koniec przewodu nad
syfonem kanalizacyjnym postepujac
wedtug ponizszych zalecen:

» Nie zagina¢ przewodu odprowadzenia
kondensatu (patrz ponizszy schemat).

* Nie stosowa¢ przewodu miedzianego.

» Zamocowac przewdd odprowadzenia
kondensatu w ten sposob, by
ewentualna niedroznos¢ kanalizacji nie
spowodowata zalania kotta.

Instrukcja instalacji przeznaczona jest tylko dla autoryzowanego instalatora

Saunier Duval



5.7 Podtaczenie odprowadzenia

. Uwaga ! Nalezy zapewni¢
spalin szczelno$¢ miedzy wyjsciem
Mozliwe sg rézne konfiguracje wyjscia wentylatora spalin i systemem
przewodu odprowadzania spalin. powietrzno-spalinowym.

* W celu doboru odpowiedniego

systemu odprowadzenia spalin prosze Uwaga! W przypadku
skontaktowac sie ze sprzedawca lub A& zastosowania poziomego
instalatorem. systemu powietrzno-

spalinowego na wysokosci
mniejszej niz 2,20 m od podfoza

Q Uwagal Kociof powinien nalezy zabezpieczyé koncéwke
by¢ podiaczony z systemem przewodu przed ingerencja
powietrzno-spalinowym 0s6b postronnych.

skfadajacym sie wyfacznie
z oryginalnych elementow
Saunier Duval.

Poziomy system powietrzno-spalinowy
powinien by¢ zainstalowany z niewielkim
(3 %) nachyleniem w kierunku kotta.
Umozliwia to sptywanie kondensatu do
kotta.

Maksymalna dtugos¢ systemu powietrzno-
spalinowego zalezy od jego typu (na
przyktad C13).

Niezaleznie od wybranego typu systemu
powietrzno-spalinowego, nalezy zachowaé
minimalne odlegtosci, podane w ponizszej
tabeli, dla umieszczenia wyprowadzen
systemu powietrzno-spalinowego.

W

Saunier Duval




Umiejscowienie Umiejscowienie
Oznac L Oznac L
. koncowek przewodu mm . koncéwek przewodu mm
zenie R X zenie R .
odprowadzania spalin odprowadzania spalin
A Pod oknem 600 H Od rogu budynku 500
B Pod wywietrznikiem 600 | Od wejscia do budynku 1000
C Pod rynng 500 L Od ziemi lub innego pietra | 1800
D Pod balkonem 500 M Pomiedzy 2 koncowkami 1500
E Od sasiedniego okna 500 pionowymi
F Od s_asied_niego 600 N Pomledzy 2 koncowkami 3000
wywietrznika poziomymi
Od pionowych lub o Od sasiedniego 3000
G poziomych przewoddéw 600 wywietrznika
odprowadzajacych P Od sasiedniego okna 500
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Saunier Duval

Wymagania te nalezy wyttumaczyé
uzytkownikowi urzgdzenia.

* Dilugosc¢ systemu powietrzno-
spalinowego powinna by¢ jak
najkrétsza.

W kazdym przypadku nalezy przestrzegac¢
maksymalnych dtugos$ci systemu
powietrzno-spalinowego podanych w
rozdziale «dane techniczne».

Uwagal! jednostka 1Em podana
@ w tabeli danych technicznych
odpowiada 1 m dfugosci przewodu
prostego lub 1 kolanu 90.

5.7.1  System poziomego przewodu
odprowadzenia spalin
(instalacja typu C13)

Przyktad poziomego systemu powietrzno-
spalinowego (instalacja typu C13 wg
normy EN 483).

@ 60/100 mm

@ ™

@ 80/125 mm

Legenda
1 Uszczelka
Maksymalna strata cisnienia : 150 Pa

Taka wartos¢ strat wystepuje przy
zastosowaniu maksymalnej dopuszczalne;j
diugosci odcinka poziomego (L) i 1 kolana
o kacie 90.

Typ @ 60/100 | @ 80/125
DGR 55m 12m
maksymalna

W kazdym przypadku, gdy konieczne
jest dodatkowe kolanko 90° (lub dwa o
kacie 45°), dtugos¢ (L) powinna zostac
ograniczona o 1 m.




5.7.2 System pionowego przewodu 5.7.4 Wspolny przewod powietrzno-
odprowadzania spalin spalinowy (instalacja typu C43)
(instalacja typu C33)

Iy
Przyktad pionowego systemu powietrzno- | * |
spalinowego (instalacja typu C33 wg
normy EN 483).

U

A

s

.

]

—-
—~—

| T

[T

1\
2\ anl

\ \ oLl /

Legenda

Wspolny przewod spalinowy
Przewo6d doprowadzenia powietrza
System wyréwnywania ci$nien
Kociot kondensacyjny

Klapa kontrolna

Pierwszy poziom

Ostatni poziom

Maksymalna dtugos¢ przewodu (*)

Maksymalna strata ci$nienia : 150 Pa

Taka warto$c¢ strat wystepuje przy
zastosowaniu maksymalnej dopuszczalnej
dtugosci odcinka pionowego (L) i 1 kolana

ropPpahwn-=

o kagie 90. (*) Patrz tabela na koncu instrukgiji.
Typ @ 80/125 Maksymalna strata cisnienia : 150 Pa
Dtugos¢ maksymalna 13 m Taka wartos$¢ strat wystepuje przy

zastosowaniu maksymalnej dopuszczalnej
dtugosci odcinka poziomego (L) i 1 kolana
o kacie 90.

W kazdym przypadku, gdy konieczne
jest dodatkowe kolanko 90° (lub dwa o
kacie 45°), dlugos¢ (L) powinna zostac
ograniczona o 1 m. W kazdym przypadku, gdy konieczne
jest dodatkowe kolanko 90° (lub dwa o
kacie 45°), dtugos¢ (L) powinna zostac

ograniczona o 1 m.

Instrukcja instalacji przeznaczona jest tylko dla autoryzowanego instalatora

Saunier Duval




5.7.5 System powietrzno-spalinowy

podwdjny z separatorem spalin

(instalacja typu C53)

Uwaga! Kazdy przewoéd

przechodzacy przez Sciane
majacy temperature
przekraczajaca o 60°C
temperature otoczenia, nalezy
zaizolowac¢ termicznie na
poziomie przej$cia. Odpowiedni
materiaf izolacyjny powinien
mie¢ grubos¢ 2 10 mm i
wspoiczynnik przewodzenia
ciepta A < 0,04 W/m.K.

Maksymalna strata cisnienia: 150 Pa.

Taka warto$c¢ strat wystepuje przy
zastosowaniu maksymalnych
dopuszczalnych dtugosci odcinkow
prostych (L1 + L2), 2 kolan o kacie 90
oraz separatora.

W kazdym przypadku, gdy konieczne
jest dodatkowe kolanko 90° (lub dwa o
kacie 45°), dlugos¢ (L) powinna zostac
ograniczona o 2 m.

W

Saunier Duval

5.7.6 Instalacja typu B23

W systemie tym powietrze jest pobierane
Z pomieszczenia, a spaliny usuwane sg
przewodem na zewnatrz budynku.

» Dla zapewnienia odpowiedniej ilosci
powietrza do spalania wymagane jest
zastosowanie kratki nawiewnej do
pomieszczenia.

* Przewdd spalinowy moze by¢
wykorzystywany wytacznie do
poditgczenia kotta. Zabronione jest
réwnolegte podtaczanie innych
urzadzen.

Minimalna ilo$¢ powietrza jakg nalezy
dostarczy¢ do pomieszczenia wynosi 1,6
m3/godz. na kazdy kW mocy kotta.




6 Podiaczenia elektryczne 6.1 Podiaczenie wyposazenia

Uwaga, niebezpieczenstwo! L1 )

A W przypadku nieprawidfowej 2 1
instalacji istnieje ryzyko —_—
porazenia pradem i uszkodzenia @

urzadzenia. 3—

+ Podiaczy¢ przewdd zasilania kotta : !
do sieci 230 V jednofazowej z : i

uziemieniem. M m m
+ Do podigczen elektrycznych nie uzywac @ @:@ e 'Dl"" ﬁ,@ E.@ E'@ E'ﬁ
O

przewodu o $rednicy powyzej 10 mm.

» Na ptycie elektronicznej kotta znajduje L'T u
sie bezpiecznik (patrz rozdziat
«Schemat elektryczny). i !

Uwaga! podtaczenie elektryczne
urzadzenia powinno zostac¢
wykonane przez fachowca

posiadajacego odpowiednie
uprawnienia.

Legenda
. . . 1 Regulator pokojowy ON/OFF 24 V

Ws'zelkle naprawy urzadzenia powinny 2 Regulator pokojowy eBus

by¢ wykonywane przez autoryzowany 3 Kociot

serwis Saunier Duval. 4  Czujnik temperatury zewnetrznej

5 Zasobnik c.w.u.

* Zgodnie z obowigzujgcymi normami 6 Termostat zasobnika c.w.u.
podtgczenie to powinno zostaé 7  Czujnik temperatury zasobnika
wykonane za pomocg wytacznika
dwubiegunowego z zachowaniem 6.1.1  Czujnik temperatury
odstepu przynajmniej 3mm miedzy zewnetrznej
stykami.

* Patrz instrukcja dostarczona z
czujnikiem temperatury zewnetrznej.

6.1.2 Regulator pokojowy ON/OFF
24V (dostepny jako akcesoria)

Uwaga! W przypadku nie
zastosowania regulatora

pokojowego typu ON/OFF

pozostawi¢ mostek na stykach

listwy zaciskowej.

Instrukcja instalacji przeznaczona jest tylko dla autoryzowanego instalatora

Saunier Duval




Saunier Duval

+ Podtaczy¢ przewody regulatora
pokojowego do listwy zaciskowej (patrz
rozdziat «Schemat elektryczny»).

Pozostawi¢ jednoczes$nie mostek na
drugiej kostce zaciskowej (Opentherm).

Uwaga! Do listwy zaciskowej
mozna podigczaé tylko regulator
pokojowy 24 V (0,1A). W zadnym
przypadku nie wolno do niej
podfaczac napiecia 230 V.

6.1.3 Regulator pokojowy typu
Opentherm

« W chwili obecnej regulator ten nie
wchodzi w zakres oferty Saunier Duval.

Pozostawi¢ mostek na listwie zaciskowe;j.

6.1.4 Regulator pokojowy eBus

(dostepny jako akcesoria)

* Podtaczy¢ przewody regulatora
pokojowego eBus do listwy zaciskowej

(patrz rozdziat «Schemat elektryczny»).

Pozostawi¢ mostki na listwach
zaciskowych regulatoréow ON/OFF 24 V i
Opentherm.

6.1.5 Podtaczenia zasobnika cieptej
wody uzytkowej.

Zasobnik cieptej wody moze zostac
podtgczony do kotta z wykorzystaniem:

- termostatu zasobnika

- czujnika temperatury typu NTC
(dostepny jako akcesoria)

Dla uzyskania wyzszego komfortu zaleca
sie stosowanie czujnika temperatury
zasobnika.

W

* Podtaczy¢ przewody czujnika
temperatury zasobnika do listwy
zaciskowej (patrz «Schemat
elektryczny»)

RN

=2 =

Legenda

Kociot (widok tylnej czesci)
Zawor zwrotny

Zawor odcinajacy

Zawor bezpieczenstwa
Zasobnik c.w.u.

AQbhWN =

Zamontowac¢ zawory odcinajgce
na podtaczeniach hydraulicznych
zasobnika.

» Zamontowac zawor zwrotny na
przewodzie powrotnym z wezownicy
zasobnika. Prosze zwréci¢ uwage,




by zamontowaé zawér zgodnie z
kierunkiem przeptywu.

« Zamontowac¢ zawor bezpieczenstwa o
ci$nieniu otwarcia dostosowanym do
typu zasobnika c.w.u.

+ Podtgaczy¢ odptyw zaworu
bezpieczenstwa do kanalizaciji.

Uwaga! Jesli ci$nienie zasilania
zimnej wody przekracza
maksymalne ci$nienie robocze

zasobnika wowczas nalezy
zastosowac reduktor cisnienia.

« Uzywac wytacznie oryginalnych ztgczek
dostarczanych wraz z urzgdzeniem.

» Podiaczy¢ wszystkie przewody i
sprawdzi¢ szczelnos¢ instalaciji.

*  Wyregulowac kociot i sprawdzi¢ jego
wspotprace z zasobnikiem c.w.u.

©
£
o
2
K
©
s
17
c
o
o
@
c
o
3
o
e
o
=
S
©
8
o
)
X
>
2
-
7]
o
2
©
c
o
N
)
«
c
N
o
N
N
o
=
)
K
©
]
7]
c
g,
)
x
S
T
=
7]
£

W

Saunier Duval



6.2 Schemat elektryczny
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Legenda « Jesli kociot wspétpracuje z zasobnikiem

1 Wyswietlacz c.w.u. napetni¢ i odpowietrzyé rowniez
2  Czujnik temperatury zasilania obiegu instalacje cieptej wody.
c.0.
3 Czujnik temperatury powrotu obiegu
c.o. 8 Regulacje specjalne
4  Wylacznik pracal/stop
5 Bezpiecznik 8.1 Regulacja przeptywu w obiegu

6 Podlaczenie regulatora pokojowego
typu ON/OFF 24V
7 Podlaczenie termostatu zasobnika

centralnego ogrzewania

Przeptyw ten powinien by¢ dostosowany

- do obliczen dot h instalagji
8 Podtaczenie czujnika temperatury 0 obliczen dotyczacych Instalacyl.
zewnetrznej . L.
9 Podiaczenie czujnika temperatury Przy dostawie urzadzenia sruba (1)
zasobnika (NTC) wbudowanego by-passu wykrecona jest o
10 Wentylator 1/2 obrotu.
11 Czujnik przeptywu (nie dotyczy wersji
AS)

12 Mechanizm gazowy

13 Czujnik ci$nienia w obiegu c.o.

14 Plyta eBus

15 Podtaczenie regulatora pokojowego
Opentherm (brak w ofercie)

16 Podtaczenie regulatora pokojowego
eBus

17 Pompa obiegowa c.o.

18 Elektroda zaptonowa

7 Uruchomienie

* Przesung¢ wtacznik tak, by pojawit
sie symbol " | ".Na panelu sterowania
zapala sie zielona lampka: kociot jest
gotowy do pracy.

» Otworzy¢ korek odpowietrznika
umieszczony ha pompie, jak rowniez
automatyczne odpowietrzniki instalac;ji.

Legenda
1 Sruba by-passu
2 Regulator predkosci pompy

» Napetni¢ instalacje do cisnienia 1,5 bar.

» Zaleznie od potrzeb prosze pokreci¢
Srubg (na przyktad dokrecic jg w celu
zamkniecia) aby dostosowa¢ dostepne
cisnienie dyspozycyjne do straty

» Odpowietrzy¢ kazdy grzejnik az do
uzyskania normalnego wyptywu wody,
a nastepnie zamkng¢ odpowietrzniki.

Instrukcja instalacji przeznaczona jest tylko dla autoryzowanego instalatora

+ Sprawdzi¢ czy wskazywane na cisnienia w instalacji zgodnie z krzywa,
wys$wietlaczu cisnienie zawiera sie przeptywu/ci$nienia.
w zakresie pomiedzy 1i 1,5 bar. W
przeciwnym przypadku ponownie + Obrocié pokretto regulacji (2), aby
napetnic instalacje. wybraé predko$é | lub Il pompy w

zaleznosci od krzywej przeptyw/
cisnienie.

W

Saunier Duval
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Przeptyw w obiegu centralnego ogrzewania (l/godz.)
Legenda 4  By-pass otwarty o 1/2 obrotu, 1 bieg
1 By-pass zamkniety, 2 bieg pompy pompy
2 By-pass zamkniety, 1 bieg pompy 5 By-pass otwarty o 1 obrét, 2 bieg
3 By-pass otwarty o 1/2 obrotu, 2 bieg pompy
pompy 6 By-pass otwarty o 1 obrot, 1 bieg

8.2 Dostep do danych technicznych
kotta (zastrzezony dla
instalatoréw i pracownikéw
Autoryzowanego Serwisu)

Dostep do danych technicznych kotta
pozwala na przeprowadzenie niektérych
regulacji i analizy ewentualnych
nieprawidtowosci w dziataniu.

Przyktadowo mozemy ustawi¢
maksymalng moc kotta w trybie
ogrzewania na wybrang wartosé

w zakresie od mocy minimalnej do
maksymalnej. Dzieki temu wydajno$¢
kotta mozna dostosowac do potrzeb danej
instalaciji.

W

pompy

i

Zmniejszenie mocy w trybie
ogrzewania nie ma zadnego

Znaczenia na prace kotta na
potrzeby zasilania zasobnika
c.w.u.

Przycisk "mode" trzymac wcisniety
przez co najmniej 5 sekund, aby wejs¢
w menu parametryzaciji.

Po pojawieniu sie symbolu «00»
wykorzystujac przyciski «+» lub «-»
wprowadzi¢ kod instalatora.

Wcisna¢ przycisk «MODE» w celu
przejscia do pierwszego parametru
menu (moc maksymalna w trybie
ogrzewania COD.1)




» Ponownie wcisng¢ przycisk «kMODE»
w celu wyswietlenia i dokonania
ewentualnej zmiany warto$ci parametru
COD1

+ Wybraé¢ zadang wartos¢ wykorzystujac
przyciski + il - .

» Zatwierdzi¢ naciskajac na przycisk
IIMODEII

* Nacisng¢ przycisk & +wcelu
przejscia do nastepnego parametru.

i

Jesli w ciggu 4 minut nie
dokonano zadnej zmiany

wowczas wyswietlacz powraca do

wskazywania aktualnego ci$nienia

w obiegu c.o.
Nr Menu | Tytut Czynnos¢
CoD. 1 Maksymalna moc c.o. Wybra¢ warto$¢ (dostepny zakres patrz tabela «Dane

techniczne») (regulacja fabryczna : 15)

Dostosowanie

COD. 2 predkosci wentylatora Nie ma potrzeby wykonywania regulacji przy tego typu kotle.
Minimalna Wybra¢ wartosc¢ : 22°C, 28°C, 38°C, 50°C, 55°C lub 70°C
COD. 3 : . 990
temperatura c.o. (regulacja fabryczna : 22°C)
Maksymalna Wybra¢ wartos$¢ : 50°C, 73°C lub 80°C (regulacja fabryczna :
COD. 4 A
temperatura c.o. 80°C)
Wybra¢ tryb dziatania :
1- nieciagly z regulatorem pokojowym (regulacja fabryczna)
COD. 5 Dziatanie pompy (regulacja fabryczna)

2 - nieciagty z palnikiem
3 - staly

Nastepujace 2 menu wymagajqg zai

nstalowania czujnika temperatury zewnetrznej:

Wybra¢ krzywg ogrzewania sposrod 10 przedstawionych
ponizej:

grzewczej

COD.6 | Krzywagrzeweza |65, 06/1.0/1.2/1.5/2.0/2.5/3.0/35/4.0
(patrz prezentowany nizej wykres) (regulacja fabryczna : 0.2).
Wybra¢ wartos¢ :
Poczatek krzywei 15°C/16°C/17°C/18°C/19°C/20°C/21°C/22°C/23°C/
coD. 7 _~ ywel 24°C/ 25°C

(patrz prezentowany nizej wykres)
(regulacja fabryczna : 20°C).

W

Saunier Duval

Instrukcja instalacji przeznaczona jest tylko dla autoryzowanego instalatora



9 A eoo0 o ®f1

§ 8ol beneeeee- SRSy < @

10| M e B

. o L

E 50 gy 0

© L | | ' ' '

5 41 G

£ . " L L @

2 N/ =
20 15 10 5 0 -5 10 15  -20

2 / Temperatura zewnetrzna (°C)

Legenda
1 Regulacja COD. 6
2 Regulacja COD. 7

Nr Menu | Tytut Czynnos¢

Wybra¢ tryb dziatania :

0 = normalne dziatanie

1 = wymuszanie P. min.

Wymuszenie pracy 2 = wymuszanie P. maks.

palnika 3 = wymuszenie P zapt.

(regulacja fabryczna 0)

Po 15 minutach wymuszonej pracy palnika warto$¢ parametru
powraca do ustawienia fabrycznego ( 0 normalne dziatanie )

COD. 8

Wybra¢ tryb dziatania :
COD. 9 Podgrzewanie 0 = bez podgrzewania
1 = z podgrzewaniem (regulacja fabryczna)

Wybra¢ tryb dziatania :
COD. 10 | Regulacja c.o. 0 = regulacja klasyczna (regulacja fabryczna)
1 = regulacja adaptacyjna

COD. 11 Nie uzywany w tym modelu kotta

Wyswietlana jest warto$¢ aktualnej temperatury zasilania. W

COD. 12 | Temperatura zasilania . ; - S
przypadku nie podtaczenia czujnika pojawia sie symbol «--»

Wyswietlana jest warto$¢ aktualnej temperatury powrotu. W

COD 13 | Temperatura powrotu przypadku nie podiaczenia czujnika pojawia sie symbol «--»

W zaleznosci od modelu kotta pojawi sie symbol «--» lub

COD. 14 | Temperatura c.w.u.
aktualna temperatura c.w.u.

Temperatura Aktualna temperatura wody w zasobniku c.w.u. W przypadku
COD. 15 . . . . S

zasobnika c.w.u. nie podiaczenia czujnika pojawi sie¢ symbol «--»
COD. 16 | Przyptyw c.w.u. Nie dotyczy modelu AS

W
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Nr Menu

Tytut

Czynnos¢

COD.

17

Predko$¢ wentylatora

Predkos¢ wentylatora w zakresie od 0 do 99. Po
przemnozeniu wyswietlanej wartosci x 100 otrzymamy
predkos¢ w [obr/min].

COD.

18

Moc kotta

Wyswietlana jest aktualna moc kotta w [kW]

COD.

19

Status pracy kotta

Status pracy kotta patrz rozdziat «Kody stanu pracy
urzadzenia»

COD.

20

Odpowietrzanie

0 = wylgczona funkcja odpowietrzania (regulacja fabryczna).

1 = wtaczona funkcja odpowietrzania

2 = wigczona funkcja napetniania (zawor tréjdrogowy w
potozeniu srodkowym).

Funkcja 2 jest aktywna przez 30 minut.

Tryb odpowietrzania trwa 14 minut. Kociot pracuje 7 minut w
trybie c.o. i 7 minut w trybie c.w.u.. Cykl dziatania pompy: 15 s
na On, 10 s na Off.

Mozna wytgczy¢ funkcje ustawiajac regulacje na 0.

COD.

21

Temperatura
zewnetrzna

Wyswietlana jest aktualna temperatura zewnetrzna. W
przypadku nie podfaczenia czujnika temperatury pojawi sie
symbol «--».

COD.

22

Nie uzywany w tym modelu kotta.

COD.

60

Nie uzywany w tym modelu kotta.

COD.

61

Nie uzywany w tym modelu kotta.

COD.

62

Nie uzywany w tym modelu kotta.

COD.

63

Funkcja dzien/noc

Uaktywnienie tego parametru powoduje, Zze regulator
pokojowy nie powoduje wytaczenia kotta, a jedynie
obnizenie temperatury wody w instalacji c.o. Funkcje te
mozna wykorzysta¢ pod warunkiem zainstalowania czujnika
temperatury zewnetrznej.

0 = Funkcja wytaczona (regulacja fabryczna)

1 = Funkcja wtaczona.

COD.

64

Offset noc

Wysokos¢ obnizenia temperatury w instalacji c.o., gdy
regulator pokojowy nie zgda pracy kotta. Nalezy wybraé
warto$c¢ z zakresu od 0 do 31 C (regulacja fabryczna 0 C).

COD.

65

Szczego6towy kod
btedu

W przypadku wystagpienia usterki wyswietlany jest
szczego6towy kod btedu.

W

Saunier Duval
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8.3 Kody stanu pracy urzadzenia Kod Opis
8.3.1 Centralne ogrzewanie S.26 Wybieg wentylatora.
S.27 Wybieg pompy.
Kod Opis S.28 Blokada pracy palnika w trybie
- - - tadowania zasobnika.
S.00 Brak zadania pracy w trybie c.o.
S.01 Uruchomienie wentylatora. 8.3.4 Dzialanie kotla.
S.02 Uruchomienie pompy.
S.03 Zapton Kod Opis
S.04 Palnik pracuje. S.30 Brak zadania pracy z regulatora
S.05 Wybieg wentylatora i pompy. pokojowego.
S.06 Wybieg wentylatora. S:31 Tryb lato lub ob_nlzenle"
- temperatury w instalacji c.o.
S.07 Wybieg pompy. S.32 Blokada czasowa z powodu
S.08 Blokada pracy palnika w trybie c.o nieprawidtowej predkosci
wentylatora.
8.3.2 tadowanie zasobnika c.w.u. S.33 Blokada czasowa z powodu nie
zadziatania presostatu.
Kod Opis S.34 Aktywna funkcja
S.10 Zadanie pracy w trybie c.w.u. antyzamrozeniowa.
S.11 Uruchomienie wentylatora. S.41 Zbyt wysokie ciSnienie wody.
SA13 Zaplon S.53 BIokadg czasowa z powodu
zbyt duzej roznicy miedzy
S.14 Palnik pracuje. temperaturg zasilenia i powrotu.
S.15 Wybieg pompy i wentylatora. S.54 Blokada czasowa z powodu
S.16 Wybieg wentylatora. zbyt duzego przyrostu
- temperatury zasilenia lub
S.17 Wybieg pompy. powrotu.
. . S.95 Blokada czasowa z powodu
8.3.3 Ladowanie zasobnika c.d. zbyt wysokiej temperatury
zasilania lub powrotu.
Kod Opis S.96 Czujnik temperatury powrotu
S.20 Cykl tadowania zasobnika dzu:)’fa, alel l;)OCIO’f nie wiacza sig
uruchomiony. (tryb c.0. lub c.w.u.).
s.21 Uruchomienie wentylatora. S.97 Czujnik cisnienia dziata, ale
kociot nie uruchamia sie (tryb
S.22 Uruchomienie pompy. c.o0. lub c.w.u.).
S.23 Zapton S.98 Czujnik przeptywu wody
S.24 Palnika pracuje. grzewczej dziata, ale kociot nie
- - pracuje (tryb c.o. lub c.w.u.).
S.25 Wybieg pompy i wentylatora.

W
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9 Oproznianie urzadzenia
9.1 Obieg c.o.

» Otworzy¢ zawor spustowy w dolnym
punkcie instalaciji.

» Doprowadzi¢ powietrze otwierajac, np.
odpowietrznik instalacji.

9.2 Obieg c.w.u.
* Zamkng¢ zawor zimnej wody.

» Otworzy¢ zawdr spustowy c.w.u. i
doprowadzi¢ powietrze otwierajac
punkt poboru c.w.u.

10 Wykrywanie awarii

Awarie opisane w tym rozdziale wymagajg
interwencji wykwalifikowanego instalatora,
a w razie koniecznosci Autoryzowanego
Serwisu Saunier Duval

dwucyfrowym na wyswietlaczu na
zZmiane pojawia sie symbol « F « i
dwie cyfry kodu bfedu.

@ W przypadku btedéw o oznaczeniu

Wazne: w przypadku pojawienia
sie powietrza w przewodach
prosze odpowietrzyé¢ grzejniki
i skorygowac cisnienie. Jesli
przypadki takie sg zbyt czeste,
prosze wezwaé Autoryzowany
Serwis, bowiem w instalacji
moga pojawiaé sie drobne
wycieki i nalezy odnalezé
ich przyczyne, moze takze
wynika¢ to z korozji instalacji,
ktorej nalezy zapobiec dodajac
odpowiedni srodek do wody w
obiegu.
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Kod Przyczyna Przyczyna
F1 lub | Brak zaptonu Brak gazu/ zbyt niskie cisnienie ruchowe gazu.
F4
Brak obecnosci ptomienia Nieprawidtowa regulacja mechanizmu gazowego
Uszkodzona elektroda zaptonowa i/lub jonizacyjna.
Uszkodzony automat zaptonowy.
F2 Niewystarczajacy przeptyw Nieprawidtowa predko$¢ wentylatora.
powietrza/spalin
F5lub | Stan przegrzewu Zadziatato zabezpieczenie przed przegrzaniem
F14
Przekroczona maksymalna temperatura
Kociot zapowietrzony
F6 Btad czujnika przeptywu c.o. Czujnik odtgczony
Zwarcie czujnika
F7 Bfad czujnika temperatury c.w.u. | Czujnik odtgczony
Zwarcie czujnika
F9 Btad czujnika ci$nienia w obiegu | Czujnik odtgczony
c.o.
Zwarcie czujnika
F10 Bfad czujnika powrotu c.o. Czujnik odtgczony
Zwarcie czujnika
F11 Btad komunikacji ptyty interfejsu | Uszkodzone lub nieprawidtowe potaczenie ptyty
uzytkownika interfejsu z ptytg gtéwna. Brak odbioru przez ptyte
gtéwna.
F12 Bfad komunikacji Nieprawidtowa komunikacja z regulatorem
pokojowym.
F13 Btad ptyty gtéwnej Nieprawidtowe zasilanie
Btad sterowania mechanizmem gazowym
Btad pamieci ptyty gtéwnej
Bfad ptyty gtdwnej
Zbyt wysoka temperatura ptyty gtéwnej
Nieprawidtowy prad jonizaciji
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Kod Przyczyna Przyczyna
F16 Btad wykrywania ptomienia Nieprawidtowy prad jonizaciji
Elektroda jonizacyjna odtgczona
Nieprawidtowe potozenie elektrody jonizacyjnej
Nieprawidtowa regulacja mechanizmu gazowego
F18 Biad interfejsu uzytkownika Uszkodzona plyta interfejsu
F19 Bfad czujnika przeptywu Czujnik przeptywu odigczony
Czujnik przeptywu uszkodzony lub nieprawidtowe
podtaczenie czujnika
F20 Bfad komunikacji miedzy ptyta Nieprawidtowe podtaczenie ptyty interfejsu
interfejsu i ptyta gtéwna
Niezgodno$¢ parametréw plyty interfejsu i ptyty
gtéwnej
Nieprawidtowy kod urzgdzenia
Nieprawidtowa ptyta interfejsu lub ptyta gtéwna
F21 Brak wody w instalacji lub Brak wody w instalacji
instalacja zapowietrzona
Obecnos¢ powietrza w instalaciji
F22 Zbyt wysokie cisnienie wody w
instalacji
F23 Btad przeptywu wody Zbyt szybki wzrost temperatury. Uszkodzona
pompa, niedroznos¢ instalacji.
F24 Zbyt wysoka temperatura Nieprawidtowy przeptyw wody w instalacji.
powrotu c.o.
Brak wody w instalacji
Obecnos¢ powietrza w instalacji
F26 Maksymalna réznica temperatury | Nieprawidtowy przeptyw wody w instalacji.
miedzy zasilaniem i powrotem
c.o. Brak wody w instalacji
Obecnos¢ powietrza w instalacji
F27 Btad czujnika przeptywu Czujnik odtaczony
Czujnik uszkodzony
F28 Stata réznica temperatury Brak spojnosci miedzy temperaturg zasilania i
miedzy czujnikami zasilania i powrotu c.o.
powrotu c.o.
F30 Bfad czujnika cisnienia wody Czujnik odtgczony

CCzujnik uszkodzony
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11 Kontrola / Ponowne
uruchomienie

Po zainstalowaniu urzgdzenia sprawdzi¢,
czy dziata ono poprawnie:

* Wigczy¢ urzadzenie zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w instrukcji
obstugi i sprawdzi¢, czy dziata
poprawnie.

» Sprawdzi¢ szczelnos¢ urzadzenia (gaz
i woda) i usung¢ ewentualne wycieki.

» Sprawdzi¢, czy spaliny sg
odprowadzane w sposob prawidtowy.

« Skontrolowac¢ wszystkie urzadzenia
sterujace i zabezpieczenia, ich
regulacje i stan dziatania.

12 Informacja dla uzytkownika

Uzytkownik urzadzenia powinien zostac
poinformowany o sposobie postugiwania
sie urzadzeniem i sposobie, w jaki ono
dziata.

+ Objasni¢ sposob dziatania urzadzenia
w taki sposob, by uzytkownik zapoznat
sie ze sposobem jego eksploataciji.

* Razem z uzytkownikiem przejrze¢
instrukcje obstugi i w razie potrzeby
odpowiedzie¢ na jego pytania.

* Przekazac¢ uzytkownikowi wszystkie
instrukcje i dokumenty dotyczace
urzgdzenia i poprosi¢ go, by
przechowywat je w poblizu urzadzenia.

+  Wyjasni¢, w jaki sposob oprozniac
urzadzenie i wskazac elementy
uzywane podczas tej operacji.

* W szczegdlnosci przedstawic
uzytkownikowi zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa, ktérych powinien
przestrzegad.

* Przypomnie¢ uzytkownikowi
o koniecznosci regularnego
przeprowadzania konserwacji instalacji
i zaleci¢ mu zawarcie umowy na
konserwacje z wykwalifikowanym
specjalista.

13 Czesci zamienne

Aby zapewnic¢ trwatos¢ i prawidtowe
dziatanie wszystkich podzespotow, jak
réwniez diugotrwate dziatanie urzadzenia,
podczas prac zwigzanych z naprawg i
konserwacjg nalezy korzystac¢ wytacznie z
oryginalnych czesci zamiennych Saunier
Duval.

» Stosowac wytacznie oryginalne czesci
zamienne.

* Upewnic¢ sie, czy czesci te zostaly
zamontowane w sposob prawidtowy,
we wiasciwym miejscu i z zachowaniem
pierwotnego kierunku utozenia.




14 Obstuga biezaca / Konserwacja 14.2 Pompa
urzadzenia
1

Przed rozpoczeciem konserwacji upewnic
sie czy:

* Kkociot zostat odtaczony od Zrédta
zasilania (wyja¢ wtyczke z gniazdka).

+ kociot zostat oprézniony.

14.1 Obudowa

Legenda

Przewod zasilajacy pompy
Przewod naczynia wzbiorczego
Przewo6d wymiennika ciepta
Zawor bezpieczenstwa

Sruba

Pompa

Legenda
1 Przednia sciana
2  Sruba mocujaca przedniej $ciany kotta

OB WN-=

+  Wyciggna¢ obie sruby mocujace (2)
przedniej Sciany kotta.

Zdemontowac¢ przewdd (3) miedzy

» Pociagna¢ delikatnie za przednig pompa (6) i wymiennikiem ciepta
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.écia.n(,g (1) od dotu, nastepnie unies¢ ja « Odfaczy¢ przewdd naczynia
i zdjac. wzbiorczego.

* Umiescic jg tak, by nie ulegta « Zdemontowaé zawor bezpieczenstwa
uszkodzeniu lub porysowaniu. ).
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Wykreci¢ sruby (5).
Przesung¢ do siebie i wyja¢ pompe (6).

Zdemontowac przewdd zasilajacy
pompy (1).

Zamontowac¢ pompe (6) wykonujac
powyzsze czynno$ci w odwrotnej
kolejnosci.

Podczas montazu pompy (6) uzywac
wytgcznie nowych uszczelek.

Dla utatwienia podtgczenia przewodow
posmarowac uszczelki smarem.

14.3 Filtr obiegu wezownicy zasobnika

Legenda

1
2

Saunier Duval

Zacisk montazowy
Filtr

Zdja¢ zacisk montazowy (1).

Wyjaé filtr (2).

Sprawdzi¢ jego stan i w razie
koniecznosci oczysci¢ strumieniem
wody.

Ponownie zamontowac filtr (2).




15 Dane techniczne

Kociot kondensacyjny typu C13,C33,C43,C53,B23

Instrukcja instalacji przeznaczona jest tylko dla autoryzowanego instalatora

Opis Jednostka FAS29E
Kategoria gazu Lycap
Centralne ogrzewanie

Zakres mocy dla parametréw 80/60 C - G20 (GZ50) kW 6.2 -29
Zakres mocy dla parametrow 80/60 C - G25 kW 5.2-24.2
Sprawnos$¢ dla parametrow 80/60 C % 98.1
Sprawnos$¢ dla parametréw 50/30 C % 105
Sprawnos¢ dla temperatury 30 C i 30 % mocy kotfa. % 108.2
Zakres obcigzenia cieplnego G20 (GZ 50) kW 6.5-29.6
Zakres obcigzenia cieplnego G25 kW 55-25
Wymagany minimalny przeptyw wody w instalacji c.o. I/h 300
Minimalna temperatura zasilania c.o. °C 22
Maksymalna temperatura zasilania c.o. °C 80
Naczynie wzbiorcze, pojemnos¢ uzyteczna | 12
Cisnienie wstepnego napetnienia naczynia wzbiorczego bar 0.75
Pojemnos$é maksymalna instalacji przy 75°C | 230
Cisnienie robocze zaworu bezpieczenstwa bar 3
Ciepta woda uzytkowa

Zakres mocy dla parametrow 80/60 C - G20 (GZ50) kW 6.2-29
Zakres mocy dla parametrow 80/60 C - G25 kW 52-242
Zakres obcigzenia cieplnego G20 (GZ 50) kW 6.5-29.6
Zakres obcigzenia cieplnego G25 kW 5.5-25
Minimalna temperatura wody cieptej °C 38
Maksymalna temperatura wody cieptej °C 63
Przeptyw wody (AT 25°C) I/min -
Komfort cieptej wody wg EN 13203 - -
Ogranicznik przeptywu zimnej wody I/min -
Minimalne cis$nienie zasilania bar -
Maksymalne ci$nienie zasilania bar -
Spalanie

Przeptyw powietrza (1013 mbar - 0°C) m3/h 31
Przeptyw spalin gls 11.49
Temperatura spalin przy P max 80°C/60°C °C 71.6
Temperatura spalin przy P max 50°C/30°C °C 52.2
Emisja spalin (dla mocy maksymalnej i gazu G20):

CO mg/kWh 52.7
CO2 % 9.5
wartos¢ "wazona" NOx 5
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Opis Jednostka FAS 29 E
Napiecie zasilania V/Hz 230V/50Hz
Moc maksymalna w 125
Natezenie A 0.54
Bezpiecznik A 2
Ochrona elektryczna IPX4D
Klasa elektryczna -

Opis Jednostka G20 G25 G31
Przewody powietrzno-spalinowe

Maksymalna dtugos$¢ przewodoéw powietrzno- Em 9 9 6
spalinowych 80 x 125

Maksymalna dtugos$¢ przewodoéw powietrzno- Em 13 13 10
spalinowych 80 x 80

Opis Jednostka FAS 29 E
Wymiary

Wysokos¢ mm 780
Szerokos¢ mm 450
Glebokos¢é mm 320
Ciezar urzadzenia napetionego wodg kg 48
Ciezar bez wody kg 45
Numer CE 1015 BS 0323
Opis Jednostka FAS29 E
Gaz ziemny G 20 (GZ 50)

Przeptyw gazu przy mocy maksymalnej m3/h 3.13
Przepltyw gazu przy mocy minimalne;j m3/h 0.69
Cisnienie zasilania gazu mbar 20
Gaz G 31

Przeptyw gazu przy mocy maksymalnej kg/h 1.21
Przeptyw gazu przy mocy minimalnej kg/h 0.21
Cisnienie zasilania gazu mbar 37

(1) 15 °C, 1013,25 mbar

W

Saunier Duval







Saunier Duval

Saunier Duval

Al. Krakowska 106
02-256 Warszawa

Tel.: +4822 323 0180
Fax :+48223230113
Infolinia : 0 801 806 666
info@saunierduval.pl
www.saunierduval.pl

Z zastrzezeniem dokonania niezbednych zmian technicznych

0020065197_02 - 03/08



